N RO

Prima Pagind > ... > Introducerea Unei Actiuni in Justitie > Atlas Judiciar European in Materie Civila > Notificarea
Sau Comunicarea Actelor (reformare) > Portugal

Portugalia

Notificarea sau comunicarea actelor
(reformare)

Portugalia

GASIREA INSTANTELOR/AUTORITATILOR COMPETENTE

Instrumentul de cautare de mai jos va va ajuta sa identificati instantele/autoritatile competente pentru un
anumit instrument juridic european. Retineti ca desi am facut eforturi pentru a stabili exactitatea rezultatelor,
este posibil ca anumite cazuri exceptionale privind determinarea competentei sa nu fie acoperite.

Articolul 3 alineatul (1) - agentii de transmitere

e Curtea Suprema de Justitie (Supremo Tribunal de Justica)
e Curtile de apel (tribunais da relacao)

e Instante districtuale (tribunais judiciais de comarca)

e Departamentul local al Curtii unice in materie de brevete
e Grefieri (conservadores)

¢ Notari (notdrios)

e Executori judecatoresti (agentes de execu¢do)

» Reprezentanti legali (mandatdrios judiciais).

Articolul 3 alineatul (2) - agentii de primire

i. Sectia de competenta generala (juizo de competéncia genérica) sau sectia civila locala (juizo local civel), daca
exista, a instantei districtuale competente si

ii. Executori judecatoresti [OSAE - Ordem dos Solicitadores e dos Agentes de Execugdo (asociatia avocatilor si a
executorilor judecatoresti)].

Articolul 3 alineatul (4) litera (c) - mijloacele de primire a actelor

Prin posta.

Articolul 3 alineatul (4) litera (d) - limbile care pot fi utilizate pentru completarea formularului
prevazut in anexa |

Portugheza, spaniola si engleza.
Articolul 4 - organismul central

Directia Generala pentru Administrarea Justitiei (Direcdo-Geral da Administracao da Justica)


https://e-justice.europa.eu/home_ro
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_ro
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_ro
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_ro
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_ro
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Articolul 7 - asistenta in cazul cererilor privind adresa

in sensul articolului 7 alineatul (1) litera (a), autoritatea desemnata la care agentiile de transmitere pot adresa
cereri privind stabilirea adresei persoanei careia trebuie sa i se notifice sau comunice un act este:

Directia Generala pentru Administrarea Justitiei (Direcdo-Geral da Administracédo da Justica)
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in sensul articolului 7 alineatul (2) litera (c), situatia este urmatoarea pentru diferitele agentii de primire:

¢ Sectia de competenta generala (juizo de competéncia genérica) sau sectia civila locala (juizo local civel),
daca existd, a instantei districtuale competente: pentru notificarea sau comunicarea actelor atunci cand
adresa indicatd in cererea de notificare sau comunicare nu este corectd, agentia de primire aplica dreptul
intern pentru cauze similare in litigii interne, si anume dispozitiile relevante prevazute la articolele 226 si
236 din Codul de procedura civila portughez;

e Executori judecatoresti (OSAE): cererile vor fi adresate registrelor de domiciliu sau altor baze de date,
daca exista astfel de registre sau baze de date, pentru a gasi noua adresa a persoanei careia trebuie sa i
se notifice sau comunice un act.

Articolul 8 - transmiterea actelor
Portugheza, spaniola si engleza.
Articolul 12 - refuzul acceptarii unui act

in cazul in care formularul L din anexa | este tradus intr-o limba a unei tari terte, acesta va fi comunicat Comisiei
n vederea publicarii ulterioare pe portalul european e-justitie.

Articolul 13 - data notificarii sau a comunicarii

in sensul articolului 12 alineatul (5) si al articolului 13 alineatul (2) din Regulament, articolul 323 din Codul de
procedura civila portughez prevede ca termenul de prescriptie se suspenda dupa cinci zile de la data solicitarii
notificarii sau comunicarii in cazurile in care nu a fost posibila notificarea sau comunicarea actelor din motive
care nu sunt imputabile reclamantului.

Articolul 14 - certificatul de efectuare a notificarii sau a comunicarii si copia actului notificat sau
comunicat


mailto:correio@dgaj.mj.pt
https://dgaj.justica.gov.pt/
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Portugheza, spaniola si engleza.
Articolul 15 - cheltuieli de notificare sau comunicare

in general, notificarea sau comunicarea actelor judiciare provenind dintr-un alt stat membru nu atrage dupé sine
plata unor taxe sau suportarea unor cheltuieli, daca documentele sunt trimise instantelor.

Cu toate acestea, daca documentele sunt notificate sau comunicate personal de personalul judiciar sau de un
executor judecatoresc, trebuie achitate urmatoarele costuri:

1. Executori judecatoresti:
Daca se efectueaza notificarea sau comunicarea: 76 EUR.

Daca nu se efectueaza notificarea sau comunicarea (de exemplu, daca persoana careia trebuie sa i se notifice
sau comunice actele nu locuieste la adresa mentionata sau daca adresa nu exista): 50,50 EUR

2. Personalul instantei:
Daca se efectueaza notificarea sau comunicarea: 51 EUR

Daca nu se efectueaza notificarea sau comunicarea (de exemplu, daca persoana careia trebuie sa i se notifice
sau comunice actele nu locuieste la adresa mentionata sau daca adresa nu exista): nu se plateste nimic.

Articolul 17 - notificarea sau comunicarea prin intermediul agentilor diplomatici sau al
functionarilor consulari

Portugalia se opune ca un alt stat membru sa notifice sau sa comunice acte judiciare pe teritoriul sau prin
intermediul agentilor diplomatici sau al functionarilor consulari, cu exceptia cazului in care persoana careia
urmeaza sa i se notifice sau comunice actul este resortisant al statului membru respectiv.

Articolul 19 - notificarea sau comunicarea electronica
Nu se aplica.

Articolul 20 - notificarea sau comunicarea directa

Nu se aplica.

Articolul 22 - neprezentarea paratului la infatisare

in pofida dispozitiilor de la articolul 22 alineatul (1), instantele portugheze pot pronunta o hotarare in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile prevazute la alineatul (2) din articolul respectiv.

in sensul articolului 22 alineatul (4), in Portugalia cererile de repunere in termen pentru exercitarea unei cai de
atac trebuie formulate in termen de un an de la data pronuntarii hotararii atacate. Dupa expirarea acestui
termen, cererile nu se mai accepta.

Articolul 29 - relatia cu acordurile sau intelegerile dintre statele membre

Acordul dintre Republica Portugheza si Regatul Spaniei in ceea ce priveste cooperarea judiciara in materie
penala sau civila din 19 noiembrie 1997

Articolul 33 alineatul (2) - notificare privind exploatarea inainte de termen a sistemului
informatic descentralizat

Nu se aplica.
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serviciile Comisiei Europene. Este posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea nationala
competenta sa nu se regaseasca inca in traduceri. Comisia Europeana declina orice responsabilitate privind informatiile sau
datele continute sau la care face trimitere acest document. Pentru a afla care sunt regulile privind protectia drepturilor de
autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina, va invitam sa consultati avizul juridic.



